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Wir begluckwuinschen Sie zum Kauf Inrer neuen Samsung Waschmaschine.
Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen Uber die Installation, den Gebrauch
und die Pflege Inrer Waschmaschine. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung in
Ruhe durch — nur so kénnen Sie von den vielfaltigen Funktionen und Vorteilen Ihrer
\Waschmaschine profitieren.

Das Missen Sie Uiber die Sicherheitshinweise wissen

Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, damit Sie verstehen, wie die umfangreichen
Features und Funktionen lhres neuen Gerates sicher und effizient genutzt werden. Bitte bewahren Sie das
Handbuch als kiinftige Referenz an einem sicheren Ort in der Nahe des Gerats auf. Verwenden Sie die
Waschmaschine nur flr den in der vorliegenden Bedienungsanleitung angegebenen Zweck.

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Warnhinweise und die wichtigen Sicherheitshinweise decken
nicht alle Bedingungen und Situationen, die auftreten kénnen, ab. Es liegt in Ihrer Verantwortung, bei
Installation, Pflege und Gebrauch lhrer Waschmaschine Ihren gesunden Menschenverstand sowie Vorsicht
und Sorgfalt walten zu lassen.

Die vorliegende Bedienungsanleitung gilt fir mehrere Modelle; lhre Waschmaschine kann deshalb leicht
von der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Maschine abweichen und manche Warnzeichen
gelten unter Umsténden fiir Sie nicht. Bei Fragen oder Unklarheiten wenden Sie sich bitte an Ihr nachstes
Servicezentrum oder informieren Sie sich unter www.samsung.com.

Wichtige Sicherheitssymbole

Bedeutung der Symbole und Zeichen in diesem Benutzerhandbuch:

n WARNUNG: Gefahren oder unsichere Handlungsweisen, die zu schweren oder
tddlichen Verletzungen und/oder Sachbeschadigung fiihren kdnnen.
C ACHTUNG: Gefahren oder unsichere Handlungsweisen, die zu Verletzungen und/oder
Sachbeschadigung flhren kdnnen.
f»ﬂ BEMERKUNG

Diese Warnzeichen sollen Sie und andere vor Verletzungen schiitzen.

Bitte halten Sie sie genau ein.

Bewahren Sie dieses Handbuch als kiinftige Referenz an einem sicheren Ort auf, nachdem Sie es
gelesen haben.

Lesen Sie alle Anweisungen aufmerksam durch, ehe Sie Ihre Waschmaschine benutzen.

Wie bei jedem Gerat, das mit elektrischem Strom betrieben wird, gibt es gewisse Gefahren. Fir den
sicheren Betrieb dieses Gerats machen Sie sich mit der Bedienung vertraut und benutzen es mit
entsprechender Vorsicht.
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Wichtige Sicherheitsvorkehrungen

A WARNUNG: Um das Risiko von Feuer, Stromschlag oder Personenschaden
bei Verwendung lhres Geréts zu reduzieren, befolgen Sie grundlegende
VorsichtsmaBnahmen, einschlieBlich der folgenden:

Erlauben Sie nicht, dass Kinder (oder Haustiere) auf oder in der
Waschmaschine spielen. Die Tur der Waschmaschine lasst sich von
innen nicht 6ffnen, und Kinder konnen ernsthaft verletzt werden,
wenn Sie im Innern eingeschlossen sind.

Das Geréat ist nicht flr den Gebrauch durch Personen (und Kinder)
mit verminderten korperlichen, geistigen oder sensorischen
Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung gedacht, es sei denn, sie
werden von einer fUr ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder im sicheren Gebrauch des Gerats angeleitet.

Kinder mussen beaufsichtigt werden und durfen nicht mit dem Gerat
spielen.

Zur Verwendung in Europa: Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren und Personen mit verminderten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und
Wissen nur bedient werden, wenn sie unter Aufsicht stehen oder eine
Unterweisung zum sicheren Umgang mit dem Geréat erhalten haben
und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht
mit dem Gerat spielen. Kinder durfen das Gerat nur unter Aufsicht
reinigen oder warten.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem
Kundendienstbetreuer oder ahnlich qualifizierten Personen ersetzt
werden, um Risiken zu vermeiden.

Dieses Gerat muss so gestellt werden, dass der Netzstecker, der
Hauptwasserhahn und die Abflussschlauche zuganglich sind.

Bei Geraten mit LUftungsoffnungen an der Basis durfen die
Offnungen nicht durch Teppiche blockiert werden.

Es muss das mit dem Gerat mitgelieferte neue Schlauchset
verwendet werden. Das alte Schlauchset darf nicht wiederverwendet
werden.
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ACHTUNG: Um gefahren aufgrund vom unbeabsichtigtem Verstellen
des Warmeschutzes zu vermeiden, darf dieses Gerat nicht durch

ein externes Schaltgerat, etwa einen Timer, versorgt oder an einen
Kreislauf angeschlossen werden, der regelmaiig vom Programm ein-
und ausgeschaltet wird.

A WARNUNG: Wichtige InstallationsWARNUNGEN

Dieses Gerat darf nur von einem qualifizierten Techniker oder Serviceunternehmen installiert werden.

e Andernfalls drohen Stromschlége, Selbstentztindung, Explosionen, Probleme mit dem Gerat oder
Verletzungen.

Das Gerét ist schwer — Vorsicht beim Anheben!

Stecken Sie den Netzstecker in eine 220 V - 240 V / 50 Hz/mind.-Netzsteckdose, an der keine anderen

Verbraucher angeschlossen sind. Verwenden Sie fUr dieses Geréat niemals ein Verlangerungskabel.

e Wenn andere Verbraucher Uber eine Steckdosenleiste an der gleichen Steckdose angeschlossen
werden oder wenn ein Verlangerungskabel benutzt wird, kann es zu Stromschlagen oder
Selbstentzindung kommen.

e \Versichern Sie sich, dass die vorhandene Netzspannung, Strom und Frequenz den Angaben in der
Produktspezifikation entsprechen. Andernfalls besteht Stromschlag- oder Selbstentztindungsgefahr.
Stecken Sie den Stecker fest in die Netzsteckdose.

Reinigen Sie die Anschlussstifte des Steckers und die Kontakte regelmaBig mit einem trockenen Tuch von
Staub und Feuchtigkeit.

e Ziehen Sie den Stecker ab und reinigen Sie ihn mit einem trockenen Tuch.

e Andernfalls besteht Stromschlag- oder Selbstentziindungsgefahr.

Achten Sie beim Anstecken des Netzsteckers darauf, dass das Netzkabel in die richtige Richtung zeigt, d.
h. zum Boden lauft.

¢ Wenn Sie den Stecker andersherum anstecken, kdnnen die Leitungsdrahte im Kabel beschadigt werden
und es kann zu Stromschl&gen oder Selbstentzindung kommen.

Halten Sie samtliches Verpackungsmaterial von Kindern fern, da diese gefahrlich sein kdnnen.
e \Wenn ein Kind eine Tute Uber den Kopf zieht, kann es ersticken.

Wenn das Gerat oder das Netzkabel beschadigt ist, wenden Sie sich an |hr nachstgelegenes
Servicezentrum.

Das Gerat muss fachgerecht geerdet werden.

Erden Sie das Gerét nicht an einer Gasleitung, einem Kunststoffwasserrohr oder einer Telefonleitung.

e Andernfalls drohen Stromschlage, Selbstentziindung, Explosionen oder Probleme mit dem Gerat.

e Stecken Sie das Netzkabel nicht in eine Steckdose, die nicht ordnungsgemal geerdet ist, und
versichern Sie sich, dass die Steckdose den lokalen und nationalen Vorschriften entspricht.

Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe einer Warmequelle oder in der Nahe von brennbarem Material.

Installieren Sie das Gerat nicht in feuchten, dligen oder staubigen Umgebungen, an Orten mit direkter
Sonneneinstrahlung oder Regen (Wasser).

Installieren Sie das Gerat nicht an Orten, wo die Temperatur unter den Gefrierpunkt sinken kann.

e Bei Frost kdnnen die Leitungen platzen.
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Installieren Sie das Gerét nicht an Orten, wo Gas austreten kann.
e Andernfalls drohen Stromschlage oder Selbstentziindung.

Verwenden Sie keinen elektrischen Transformator.
e Andernfalls drohen Stromschléage oder Selbstentzindung.

Verwenden Sie keinen beschadigten Netzstecker, kein beschadigtes Netzkabel und keine lockere
Wandsteckdose.
e Andernfalls drohen Stromschléage oder Selbstentzindung.

Ziehen Sie nicht mit Gewalt am Netzkabel und knicken Sie das Netzkabel nicht ab.
Verdrehen oder verknoten Sie das Netzkabel nicht.

Verlegen Sie das Netzkabel nicht Uber Metallgegensténde, stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das
Netzkabel, stecken Sie das Netzkabel nicht zwischen Gegenstande und drlicken Sie das Netzkabel nicht
hinter das Gerat.

e Andernfalls drohen Stromschlage oder Selbstentziindung.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
e Ziehen Sie am Stecker.
e Andernfalls besteht Stromschlag- oder Selbstentzindungsgefahr.

A ACHTUNG: InstallationsHINWEISE

Dieses Gerat muss so aufgestellt werden, dass der Netzstecker zuganglich ist.
e Andernfalls kann es durch Leckstrome zu Stromschlagen oder Selbstentzindung kommen.

Stellen Sie das Gerat auf einem ebenen, festen Untergrund auf, der ausreichend tragfahig ist.
e Andernfalls kdnnen anormale Vibrationen, Bewegungen, Larm oder Probleme mit dem Gerét entstehen.

Installieren Sie das Gerat nicht an Orten, wo die Temperatur unter den Gefrierpunkt sinken kann.
® Bei Frost kdnnen die Leitungen platzen.

A WARNUNG: Wichtige NutzungsWARNUNGEN

Ziehen Sie bei einer Uberflutung der Waschmaschine sofort den Netzstecker, schlieBen Sie die
Wasserzufuhr und wenden Sie sich an Ihr nachstgelegenes Servicezentrum.

e Fassen Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen an.

e Andernfalls besteht Stromschlaggefahr.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn Sie ungewdhnliche Gerdusche héren oder Brandgeruch oder
Rauch wahrnehmen und wenden Sie sich an Ihr nachstgelegenes Servicezentrum.
e Andernfalls besteht Stromschlag- oder Selbstentzindungsgefahr.

BelUften Sie im Falle von Gaslecks (z. B. Propangas, Flissiggas usw.) sofort den Raum und fassen Sie den
Netzstecker nicht an. Fassen Sie das Gerat oder das Netzkabel nicht an.

e \Verwenden Sie kein Geblase.

e Funkenschlag kann eine Explosion oder ein Feuer ausldsen.

Lassen Sie Kinder nicht in oder auf der Waschmaschine spielen. Sorgen Sie auBerdem daflr, dass bei einer
Entsorgung der Waschmaschine der Hebel von der WaschmaschinentUr entfernt wird.
e Wenn Kinder im Produkt eingeschlossen sind, kdnnen sie ersticken.
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Das Verpackungsmaterial am Unterteil der Waschmaschine (Schaum, Styropor) muss entfernt werden,
bevor die Waschmaschine in Gebrauch genommen wird.

Waschen Sie keine Teile, die mit Benzin, Kerosin, Benzen, Farbverdinner, Alkohol oder anderen brennbaren
oder explosiven Stoffen verschmutzt sind.
e Andernfalls drohen Stromschlage, Selbstentziindung oder Explosionen.

Offnen Sie die laufende Waschmaschine (Kochwésche/Trocknen/Schleudern) nicht mit Gewalt.

e Aus der Waschmaschine austretendes Wasser kann zu Verbrennungen flihren und den Boden rutschig
werden lassen.
Es besteht Verletzungsgefahr.

e Das gewaltsame Offnen kann die Waschmaschine beschadigen und zu Verletzungen fiihren.

Legen Sie lhre Hand nicht unter die Waschmaschine, wahrend diese in Betrieb ist.
e Es besteht Verletzungsgefahr.

Fassen Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen an.
e Es besteht Stromschlaggefahr.

Schalten Sie die laufende Waschmaschine nicht aus, indem Sie den Stecker aus der Netzsteckdose ziehen.

e Beim Wiederanstecken des Steckers kann es zu Funkenschlag und dadurch zu Stromschlagen oder
Selbstentziindung kommen.

Kinder und altere Menschen dirfen diese Waschmaschine nur unter Aufsicht bedienen. Lassen Sie Kinder
nicht in oder auf die Waschmaschine klettern.
e Andernfalls drohen Stromschlage, Verbrennungen oder Verletzungen.

Bringen Sie Inre Hande oder Metallgegenstande nicht unter die laufende Waschmaschine.
e Es besteht Verletzungsgefahr.

Stecken Sie das gerat nicht aus, indem Sie am Stromkabel ziehen. Fassen Sie den Stecker immer fest an

und ziehen Sie ihn direkt aus der Steckdose.

e FEine Beschadigung des Netzkabels kann zu Kurzschluss, Selbstentziindung und/oder Stromschlagen
fUhren.

Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu reparieren, auseinander zu bauen oder zu verandern.

e \erwenden Sie keine andere Sicherung (Kupfer-, Stahldrahtsicherung usw.) als die normale Sicherung.

e Wenn das Gerat repariert oder neu installiert werden, wenden Sie sich bitte an den nachsten
Kundendienst.

e Andernfalls drohen Stromschlége, Brand, Probleme mit dem Gerat oder Verletzungen.

Wenn sich der Wasserzuleitungsschlauch vom Anschluss 16st und Wasser Uber das Gerét stréomt, ziehen
Sie den Netzstecker.
e Andernfalls besteht Stromschlag- oder Selbstentziindungsgefahr.

Ziehen Sie bei einem Gewitter oder wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, den Netzstecker aus
der Steckdose.
e Andernfalls besteht Stromschlag- oder Selbstentziindungsgefahr.

Wenn eine fremde Substanz in das Gerét eingedrungen ist, stecken Sie den Stromstecker aus und
kontaktieren Sie Ihren nachsten Samsung Kundendienst.
e Andernfalls drohen Stromschlage oder Selbstentziindung.
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/\ ACHTUNG: NutzungsHINWEISE

Wenn die Waschmaschine mit Fremdstoffen wie z. B. Reinigungsmittel, Schmutz, Lebensmittelreste usw.
verschmutzt ist, ziehen Sie den Netzstecker und reinigen Sie die Waschmaschine mit einem feuchten,
weichen Tuch.

e Andernfalls kann es zu Verfarbungen, Verformungen, Beschadigung oder Rostbildung kommen.

Hohe mechanische Belastung kann die Glasscheibe an der Waschmaschinefront brechen lassen. Seien Sie
vorsichtig, wenn Sie die Waschmaschine benutzen.
e Glasscherben kdnnen Verletzungen verursachen.

Offnen Sie den Wasserhahn nach einem Problem mit der Wasserzuleitung oder wenn der Wasserschlauch
wieder neu angeschlossen wird, immer langsam und vorsichtig.

Offnen Sie den Wasserhahn langsam, wenn die Waschmaschine langere Zeit nicht benutzt wurde.
e Der Luftdruck im Wasserschlauch oder in der Wasserzuleitung kann Teile beschéadigen oder Wasser
austreten lassen.

Wenn bei laufender Waschmaschine ein Problem mit dem Wasserablauf auftritt, Gberprifen Sie, ob der

Ablauf frei ist.

e Wenn die Waschmaschine bei einer Uberflutung aufgrund eines Ablaufproblems verwendet wird, kann
dies zu Stromschlagen oder einem Brand flhren.

Achten Sie beim Einlegen der Wasche in die Waschmaschine darauf, dass keine Waschesticke in der Ture

eingeklemmt werden.

* Wenn Waschesticke in der Ture eingeklemmt werden, kann die Wasche oder die Waschmaschine
beschadigt werden, oder es kann Wasser austreten.

Schalten Sie die Wasserzufuhr aus, wenn die Waschmaschine nicht genutzt wird.

Versichern Sie sich, dass die Schraube am Schlauchanschluss fest angezogen ist.
e Andernfalls kann es zu Beschadigungen oder Verletzungen kommen.

Achten Sie darauf, dass die Gummidichtung und die Glastir vorne nicht von Fremdsubstanzen (z.B. Abfall,

Garn, Haar, usw.) kontaminiert wird.

e Wenn sich eine Fremdsubstanz in der Tur verfangt oder die Tur nicht vollstandig geschlossen ist, kann
diese zu Wasseraustritt fUhren.

Offnen Sie den Wasserhahn und Uberprifen Sie, ob der Schlauchanschluss am Wasserschlauch fest
angezogen und dicht ist, ehe Sie das Gerat verwenden.
e Wenn die Schrauben am Schlauchanschluss nicht festgezogen sind, kann Wasser austreten.

Das Gerét, das Sie erworben haben, dient nur zur Verwendung im h&uslichen Bereich.

Die Verwendung fur gewerbliche Zwecke wird als Missbrauch des Produkts eingestuft. In diesem Fall fallt
das Gerat nicht mehr unter die Standardgarantie von Samsung, und Samsung Ubernimmt keine Haftung
fur Fehlfunktionen oder Schaden, die auf solchem Missbrauch zurtickzufUhren sind.

Stellen Sie sich nicht auf das Gerat und stellen Sie keine Gegensténde (wie z. B. brennende Kerzen oder
Zigaretten, Geschirr, Wasche, Chemikalien, Metallgegenstande usw.) auf das Gerat.
e Andernfalls drohen Stromschlage, Selbstentziindung, Probleme mit dem Gerat oder Verletzungen.

Spruhen Sie keine flichtigen Stoffe wie z. B. Insektizide auf die Oberflachen der Waschmaschine.
e Diese Stoffe sind nicht nur gesundheitsschadlich, sondern sie kénnen auch zu Stromschlégen,
Selbstentzindung oder Problemen mit dem Produkt fUhren.
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Stellen Sie keine Objekte in die Nahe der Waschmaschine, die elektromagnetische Felder erzeugen.
¢ Dies kann Verletzungen durch Fehlfunktionen verursachen.

Das Wasser, dass wahrend eines Kochwaschgangs oder wahrend der Trockenphase ablauft, ist hei3 und
darf nicht berthrt werden.
e Andernfalls kann es zu Verletzungen und Verbrennungen kommen.

Wasserdichte Sitzgelegenheiten, Polster oder Kleidungsstuicke (*) dirfen weder gewaschen noch
geschleudert oder getrocknet werden, es sei denn, Ihre Waschmaschine hat hierfUr ein spezielles
Programm.

(*): Wollbetten, Regenhauben, Angelwesten, Skihosen, Schlafsdcke, Windelhdschen, Trainingsanzlge,

Fahrrad-, Motorrad- und Pkw-Abdeckhauben usw.

e Waschen Sie dicke, feste Matten nicht, selbst wenn das Waschen in der Maschine laut Etikett zul&ssig
ist. Andernfalls kann die Waschmaschine beschadigt werden, es kann zu Verletzungen kommen oder
die Wande, der Boden und die Waschestlticke kénnen durch anormale Vibrationen Schaden nehmen.

e Waschen Sie keine FuBmatten mit gummierter Rickseite. Die gummierte Rickseite kann sich abldsen
und innen in der Trommel festkleben. Dies kann zu einer Fehlfunktion wie einem Ablauffehler flhren.

Benutzen Sie die Waschmaschine nicht, wenn das Waschpulverfach entfernt wurde.
e Andernfalls kann es zu Stromschlagen oder Verletzungen durch austretendes Wasser kommen.

N3INOILVYINHOLNIS1IIHY3IHOIS 10

Bertihren Sie das Innere der Trommel nicht wahrend oder nach dem Trockenvorgang — das Innere ist heil3.
e Dies kann zu Verbrennungen fuhren.

Stecken Sie Ihre Hande nicht in den Waschmittelbehalter.
e Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen, wenn das Waschpulver eingezogen wird.

Geben Sie keine anderen Objekte als Waschestlicke (wie z. B. Schuhe, Lebensmittelreste, Haustiere usw.)

in die Waschmaschine.

e Andernfalls kann die Waschmaschine durch anormale Vibrationen beschadigt werden, oder es kénnen,
im Falle von Haustieren, schwere oder todliche Verletzungen verursacht werden.

Dricken Sie nicht mit spitzen Gegenstanden (z. B. Nadeln, Messern, Fingernageln usw.) auf die Tasten.
e Andernfalls drohen Stromschlage oder Verletzungen.

Waschen Sie keine Waschestlicke, die mit OI, Créme oder Lotionen, wie sie normalerweise in Kosmetik-
oder Massagestudios benutzt werden, verschmutzt sind.
e dadurch kann sich die Gummiversiegelung verformen, was zu Wasserlecks flhrt.

Lassen Sie keine Metallgegenstande wie z. B. Haarnadeln oder Sicherheitsnadeln oder Bleichlauge fur

l&ngere Zeit in der Waschtrommel.

e Andernfalls kann die Trommel zu rosten beginnen.

e Wenn sich an der Oberflache der Trommel Rost zeigt, reinigen Sie die Trommel mit einem Neutralreiniger
und einem Schwamm. Auf keinen Fall eine DrahtbUrste verwenden.

Wenden Sie Trockenreiniger nicht direkt an und waschen, spulen oder schleudern Sie keine Waschesticke,

die mit Trockenreiniger verunreinigt sind.

e Andernfalls kann es durch die Warme, die bei der Oxidierung des Ols entsteht, zu einer spontanen
Verbrennung oder Entztindung kommen.

Verwenden Sie kein Wasser aus WasserkUhlern/Heizgeréaten.
e Dies kann zu Problemen mit der Waschmaschine flhren.
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Verwenden Sie keine Handwaschseife in der WWaschmaschine.
e Die Seife kann aushéarten und sich im Inneren der Waschmaschine ablagern, was zu Problemen mit dem
Produkt sowie Verfarbungen, Rost oder schlechtem Geruch fiihren kann.

Geben Sie Socken und BHs in das Wéaschenetz, um sie mit anderen Kleidungssticken zu waschen.

Waschen Sie keine groBen Waschstiicke wie z. B. Betten im Waschenetz.
e Andernfalls kann es durch anormale Vibrationen zu Verletzungen kommen.

Verwenden Sie kein gehartetes Reinigungsmittel.
* Wenn sich das Reinigungsmittel in der Waschmaschine ablagert, kann Wasser austreten.

Versichern Sie sich, dass die Taschen der Kleidungsstiicke, die gewaschen werden, leer sind.
* Harte, spitze Gegenstande wie z. B. Minzen, Sicherheitsnadeln, Nagel, Schrauben und Steine kénnen
die Waschmaschine stark beschadigen.

Waschen Sie keine Kleidung mit groBen Schnallen, Knépfen oder anderen schweren Metallapplikationen.

Sortieren Sie die Wasche nach Farbe auf Basis von Farbechtheit und wahlen Sie den empfohlenen Zyklus,
die Wassertemperatur und zuséatzliche Funktionen aus.
e Andernfalls kann es zu Entfarbungen oder Gewebeschaden kommen.

Passen Sie auf, dass sich keine Finger von Kindern in der Tur befinden, wenn Sie sie schlieBen.
e Eine Nichtbefolgung kann zu Leckagen fuhren.

A WARNUNG: WARNUNGEN fiir die Reinigung

Reinigen Sie das Gerat nicht, indem Sie es direkt mit Wasser einsprihen.
Verwenden Sie kein stark séurehaltiges Reinigungsmittel.

Benzen, Verdlinnungsmittel oder Alkohol diirfen nicht flr die Reinigung des Gerates verwendet werden.
e Andernfalls drohen Verfarbungen, Verformungen, Beschadigungen, Stromschléage oder Selbstentziindung.

Trennen Sie das Gerat vom Netz, ehe Sie irgendwelche Reinigungs- oder Wartungsarbeiten ausflhren.
e Andernfalls besteht Stromschlag- oder Selbstentzindungsgefahr.

DAS WEEE-ZEICHEN

Korrekte Entsorgung von Altgeraten (Elektroschrott)

(Gilt fir Lander mit Abfalltrennsystemen)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehorteilen bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation
B bt an, dass das Produkt und Zubehérteile (z. B. Ladegerét, Kopfhérer, USB-Kabel) nach

ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdll entsorgt werden durfen.

Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehdrteile bitte getrennt von anderen Abféllen, um der

Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mllbeseitigung zu

schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehorteile fachgerecht zu entsorgen, um die

nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder
kontaktieren die zustandigen Behérden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerét bzw.
Zubehdrteile fUr eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kénnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des
Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische Zubehdrteile durfen nicht zusammen mit
anderem GewerbemUll entsorgt werden.
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Nstallation

Bitte lesen Sie sich die Anleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemalie
Installation der Waschmaschine zu gewahrleisten und Unfélle beim
\Waschewaschen zu vermeiden.

Das ist inbegriffen

Stellen Sie sicher, dass alle Teile in der Produktpackung inbegriffen sind. Wenn Sie ein Problem mit der
Waschmaschine oder den Teilen haben, wenden Sie sich an ein lokales Samsung-Kundendienstzentrum
oder den Handler.

—

Waschmittelbehalter

NOILVTIVLSNI 20

Geratetlr

Arbeitsflache
Bedienfeld

Netzstecker

Abwasserschlauch

Trommel

StellfiiBe

© 00| N | | O~ W N

Fremdkdrperfalle

-
o

Notablaufschlauch

Abdeckung der
Fremdkorperfalle

—
—

D

D q )

Schraubenschlissel Bolzenkappe Schlauchfiihrung Deckelstutzen

Fach flr
Flissigwaschmittel

Kaltwasserschlauch HeiBwasserschlauch

'/, e Kunststoffabdeckungen fiir Transportsicherungséffnungen : Die Anzahl der
“ Kunststoffabdeckungen hangt von dem Modell ab (3-6 Abdeckungen).

e HeiBwasserschlauch : Nur geeignete Modelle.
e Fach fir Flissigwaschmittel : Nur geeignete Modelle.
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Installationsanforderungen

Stromnetz und Erdung
e AC 220V-240V / 50 Hz, abgesichert mit Schmelzsicherung oder Schutzschalter
e Gesonderter Netzabschnitt ausschlieBlich fiir Ihre Waschmaschine

Fur eine ordnungsgemane Erdung verflgt lhre Waschmaschine Uber ein Netzkabel mit einem Schutzleiter,
den Sie mit einer ordnungsgemal installierten Schutzkontakt-Steckdose verbinden.

Fragen Sie einen ausgebildeten Elektriker oder Servicetechniker, falls Sie sich beztiglich der Erdung nicht
sicher sind.

Nehmen Sie keine Veradnderungen an dem mitgelieferten Stecker vor. Sollte dieser nicht in die Steckdose
passen, lassen Sie einen ausgebildeten Elektriker eine geeignete Steckdose installieren.

A WARNUNG
e \erwenden Sie kein Verlangerungskabel.
e \erwenden Sie nur das Netzkabel der WWaschmaschine.

e SchlieBen Sie das Erdungskabel NICHT an Wasserleitungen aus Kunststoff, Gasleitungen oder
HeiBwasserleitungen an.

e UnsachgemaB angeschlossene Schutzleiter kdnnen zu Stromschlégen flhren.

Wasserzufuhr

Der geeignete Wasserdruck fur diese Waschmaschine liegt zwischen 50 kPa und 800 kPa. Liegt der
Wasserdruck unter 50 kPa, kann das dazu flihren, dass sich das Wasserventil nicht vollstandig schlieft.
oder es dauert langer, die Trommel zu fUllen oder in der Folge die Waschmaschine auszuschalten. Damit die
Lange des vorgesehenen Anschlussschlauchs ausreicht, muss sich der Wasseranschluss in einem Abstand
von maximal 120cm von der Ruckseite der Waschmaschine befinden.

Gefahr eines Lecks verringern
e | eichte Erreichbarkeit aller Wasseranschllisse.
e SchlieBen der Wasserhdhne, wenn Sie die WWaschmaschine nicht benutzen.

o RegelmaBiges Uberpriifen auf Lecks an den Anschliissen des Zuwasserschlauchs.

ACHTUNG: Bevor Sie Ihre Waschmaschine erstmals in Betrieb nehmen, prifen Sie alle AnschlUsse
am Wasserventil und am Hahn auf Undichtigkeit.

Deutsch - 12
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Wasserablauf

Samsung empfiehlt eine Standrohrhéhe von 65cm. Der Ablaufschlauch muss mithilfe der Schlauchalterung
am Standrohr angeschlossen werden und das Standrohr muss den Ablaufschlauch vollstédndig abdecken.

Aufstellung

Beste Leistung erzielen Sie nur, wenn Sie Ihre Waschmaschine auf einem soliden Untergrund aufstellen.
Holzbdden muissen moglicherweise verstarkt werden, um Vibrationen und/oder ungleichmaBige
Belastungen zu verhindern. Teppiche und weiche Bodenplatten sind nicht sehr vibrationsresistent und
fUhren dazu, dass sich die Waschmaschine beim Schleudern leicht bewegt.

ACHTUNG: Stellen Sie lhre Waschmaschine niemals auf einer erhdhten Plattform oder einer schlecht
A abgestutzten Konstruktion auf.

Wassertemperatur

Stellen Sie Inre Waschmaschine nicht in Bereichen auf, in denen Wasser gefrieren kann. Es besteht immer
die Méglichkeit, dass Wasser im Wasserventil, in der Pumpe oder den Schlduchen zurlickbleibt. In den
Anschlussteilen verbliebenes gefrorenes Wasser kann zu Schaden an Riemen, der Pumpe oder anderen
Bauteilen der Waschmaschine fhren.

Anschluss in einer Nische oder einem Wandschrank

Mindestfreiraum flr stabilen Betrieb:

Seitlich 25 mm Ruckseite 50 mm

Oben 25 mm Vorderseite 500 mm

Wenn die Waschmaschine zusammen mit einem Trockner aufgestellt wird, muss in der Nische oder dem
Wandschrank vorn ein Freiraum von mindestens 500 mm bleiben. Ihre Waschmaschine allein bendtigt einen
solchen Freiraum nicht.

Deutsch - 13
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Schrittweise Installation
SCHRITT 1 - Einen Standort wahlen

Standortvoraussetzungen:

e Fester, ebener Untergrund ohne Teppich oder Bodenbelag, der die Entliftung behindert
e Nicht in direktem Sonnenlicht

e Fir BelUftung und Verkabelung geeigneter Raum

e Die Umgebungstemperatur ist immer hoher als der Gefrierpunkt (0 °C)

e Nicht in der Nahe von Warmequellen

SCHRITT 2 - Transportsicherungen entfernen

Die Produktverpackung auspacken und alle Transportsicherungen entfernen.

1. Ldsen Sie mit dem mitgelieferten Spanner alle Transportsicherungen
hinten an der Maschine.

2. \erschlieBen Sie die Transportsicherungséffnungen mit den
mitgelieferten Kunststoffabdeckungen.
Bewahren Sie die Transportsicherungen fUr einen spateren Gebrauch
auf.

A WARNUNG

Verpackungsmaterial kann fir Kinder gefahrlich sein. Entsorgen Sie jegliches Verpackungsmaterial
(Kunststoffbeutel, Styropor usw.) auBerhalb der Reichweite von Kindern.

SCHRITT 3 - StellfiiBe ausrichten

1. Schieben Sie die Waschmaschine vorsichtig an die gewiinschte Stelle. _/
UbermaBige Kraft kann die StellfliBe beschadigen.

2. Stellen Sie die Waschmaschine gerade auf, indem Sie manuell die
StellfiBe ausrichten.

3. Nach Abschluss der Ausrichtung ziehen Sie die Muttern mithilfe des
Spanners fest.
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SCHRITT 4 - Den Wasserschlauch anschlieBen

SchlieBen Sie den Zuwasserschlauch am Wasseranschluss an.

1. Entfernen Sie den Adapter (A) vom Zuwasserschlauch (B).

2. Lo6sen Sie die vier Schrauben am Adapter mithilfe eines Kreuzschlitz-
Schraubendreher.

3. Halten Sie den Adapter fest und drehen Sie Teil (C) in Pfeilrichtung,
um es um 5 mm zu l6sen (*).

4. Fuhren Sie den Adapter in den Wasseranschluss ein und ziehen Sie

——

die Schrauben fest, wahrend Sie den Adapter anheben.

5. Drehen Sie Teil (C) in Pfeilrichtung, um ihn festzuziehen.

6. Wahrend Teil (E) heruntergedrlckt wird, schlieBen Sie den

Zuwasserschlauch an den Adapter an. Lassen Sie dann Teil (E) los.
Der Schlauch rastet mit einem Klickgerdusch im Adapter ein.

WW90H7600EW-03403L-04_DE.indd 15
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7. Verbinden Sie das andere Ende des Zuwasserschlauchs mit dem
Eintrittsventil auf der Riickseite der Waschmaschine. Drehen Sie den
Schlauch im Uhrzeigersinn, um ihn festzuziehen.

8. Offnen Sie den Wasseranschluss und Uberpriifen Sie, ob sich Lecks
um die Anschlussbereich herum befinden. Tritt an einer dieser Stellen
Wasser aus, so wiederholen Sie die genannten Schritte.

e Wenn der Wasserhahn Uber ein Gewinde verfiigt, schlieBen Sie den
Wasserschlauch wie oben gezeigt an den Wasseranschluss an.

e Verwenden Sie Ubliche Wasseranschlisse. Wenn der Hahn
einen quadratischen Querschnitt aufweist oder einen zu gro3en

@

Durchmesser besitzt, entfernen Sie den Distanzring aus dem Adapter, (T
ehe Sie ihn an den Hahn anschlieBen. f@“

A\ warnuNG

Nutzen Sie die Waschmaschine nicht mehr, wenn ein Wasserleck besteht, und wenden Sie sich an
ein lokales Samsung-Kundendienstzentrum. Andernfalls kann es zu einem Stromschlag kommen.

/\ ACHTUNG

Den Zuwasserschlauch nicht mit Gewalt dehnen. Sollte der Schlauch zu kurz sein, verwenden Sie
einen langeren Hochdruckschlauch.

77 ® Nachdem Sie den Zuwasserschlauch am Zwischenstlick angeschlossen haben, vergewissern Sie
”J sich, dass er richtig angeschlossen ist, indem Sie den Schlauch nach unten ziehen.

e \erwenden Sie Ubliche Wasseranschllsse. Wenn der quadratisch oder zu groB ist, entfernen Sie
den Distanzring, ehe Sie den Anschluss am Adapter anschlieBen.

Fiir Modelle mit einem zusatzlichen Warmwasseranschluss:

1. Verbinden Sie das rote Ende des Zuwasserschlauchs mit dem
Warmwasseranschluss auf der Rlckseite der Waschmaschine.

2. Verbinden Sie das andere Ende des Zuwasserschlauchs mit dem
Warmwasseranschluss.
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AquaSchlauch (nur geeignete Modelle)

Der AquaSchlauch warnt Benutzer vor der Gefahr eines Wasserlecks. Er
spurt, wenn Wasser flieBt, und die mittlere Anzeige (A) wird im Falle eines
Lecks rot.

SCHRITT 5 - Positionierung des Abwasserschlauchs

Der Abwasserschlauch kann auf drei unterschiedliche Arten angeordnet werden:

Schlauch in ein Spiilbecken hdngen

NOILVTIVLSNI 20

Hangen Sie den Abwasserschlauch in einer Hohe von 60 bis 90 cm (*)
Uber dem Boden. Damit das Schlauchende gekriimmt bleibt, setzen Sie
das Schlauchende in die mitgelieferte Kunststoff-Schlauchfiihrung (A)
ein. Sichern Sie die Fihrung an der Wand mithilfe eines Hakens, um einen
stabilen Ablauf zu gewahrleisten.

Schlauch am Abflussrohr verbinden

Verbinden Sie den Abwasserschlauch mit dem Siphon des Abflussrohrs. Das Ende des Abwasserschlauchs

muss mindestens 60 cm Uber dem FuBboden liegen.

Schlauch in ein Abflussrohr einleiten

Das Abflussrohr muss zwischen 60 cm und 90 cm hoch sein (*). Es ist
ratsam, ein 65 cm hohes vertikales Rohr zu verwenden. Stellen Sie sicher,
dass der Abwasserschlauch schrag am Standrohr angeschlossen ist.
Voraussetzungen fiir das Abflussrohr:

e Mindestdurchmesser 5 cm

e Mindestablaufmenge 60 Liter/Minute

SCHRITT 6 - Die Waschmaschine einschalten

Stecken Sie das Netzkabel in eine AC 220-240V / 50Hz-Steckdose, die durch eine Sicherung oder einen

Schutzschalter abgesichert ist. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste auf der Waschmaschine.
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Vor dem Start

Grundeinstellungen

Kalibrierungsmodus ausfiihren (empfohlen)

Die Samsung-Waschmaschine erkennt das \Waschegewicht automatisch. Damit die Gewichtserkennung
genau arbeiten kann, fihren Sie nach der Installation eine Kalibrierung durch. Die Kalibrierung starten Sie
folgendermalen:

1. Leeren Sie die Trommel vollstandig, und schalten Sie das Gerat aus.

2. DrUcken Sie die Ein/Aus-Taste und lassen sie los. Driicken Sie dann die Temperatur-Taste und die
Programmende-Taste gleichzeitig. AnschlieBend wird die Waschmaschine eingeschaltet.

3. Drlicken Sie die Taste Start/Pause, um den ,Kalibrierungsmodus” zu aktivieren.
4. Die Trommel dreht sich jeweils etwa 3 Minuten im und gegen den Uhrzeigersinn.

5. Nach Abschluss des ,Kalibrierungsmodus® erscheint die Anzeige ,END(En)“ (Ende) im Display, und die
Waschmaschine wird automatisch ausgeschaltet. Die Waschmaschine ist nun einsatzbereit.
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Waschhinweise
SCHRITT 1 - Sortieren

Sortieren Sie die Wasche nach folgenden Kriterien:

e Pflegetikett: Sortieren Sie die Wasche nach Gewebeart in Baumwolle, Mischgewebe, Synthetik, Seide,
Wolle und Viskose.

e Farbe: Trennen Sie weiBe Wasche von der Buntwéasche.
e GréBe: Die Mischung von Textilien mit verschiedener GroBe verbessert die Waschleistung.

e Empfindlichkeit: Waschen Sie empfindliche Textilien separat mit der Option Bulgelfest fir reine, neue
Wolltextilien, Gardinen und Seidentextilien. Prifen Sie die Textiletiketten.

1HVLS INIA HOA €0

'g Prifen Sie tatséchlich die Pflegeetiketten an der Kleidung und sortieren Sie sie entsprechend vor
Waschbeginn.

SCHRITT 2 - Entleeren Sie die Taschen

Leeren Sie alle Taschen lhrer Waschestiicke.

¢ Metallobjekte wie Mlinzen, Sicherheitsnadeln und Schnallen kénnen andere Waschestiicke sowie die
Trommel beschadigen.

Ziehen Sie Kleidungsstiicke mit Knopfen oder Stickereien auf links, ehe Sie sie waschen.

e Falls die ReiBverschilisse von Hosen und Jacken beim Waschen gedffnet sind, kann die Trommel
beschéadigt werden. SchlieBen Sie ReiBverschlisse vor dem Waschen.

¢ Kleidungsstlicke mit langen Bandern k&nnen sich in anderen Wéaschesticken verfangen. Vergessen Sie
nicht, solche Bander vor dem Waschen zu befestigen.

SCHRITT 3 - Ein Waschnetz verwenden

e BHs (sofern waschbar) mussen in ein Waschnetz gesteckt werden. Die metallischen Teile von BHs
koénnen durchbrechen und andere Waschestlicke aufreien.

e Kleine und leichte Waschestlicke wie Strumpfe, Handschuhe, Damenstrimpfe und Taschentlcher
koénnen sich im Bereich der Trommelklappe verfangen. Deshalb sollten Sie diese in einem Waschnetz in
die Trommel geben.

e Waschen Sie das Waschnetz nicht allein und ohne Wasche in der Maschine. Dies kann anormale
Vibrationen verursachen, durch die die Waschmaschine in Bewegung geraten kann, sodass
Verletzungsgefahr besteht.

SCHRITT 4 - Vorwasche (falls erforderlich)

Flgen Sie dem ausgewahlten Waschgang eine Vorwaschoption mit einem proteinbasierten Waschmittel fir
stark verschmutzte Baumwolltextilien hinzu.
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SCHRITT 5 - Bestimmen der Flllmenge

Uberladen Sie die Waschmaschine nicht, da die Wasche ansonsten nicht richtig sauber wird. Die Fiillmenge
flr jede Textilienart kdnnen Sie auf Seite 25 nachlesen.

w Beim Waschen von Bettwéasche oder Bettdecken kann sich die Waschdauer verlangern oder die
Schleuderwirkung verringern. Bei Bettwasche oder Bettdecken betragt die empfohlene maximale
Schleudergeschwindigkeit 800 U/min und die Flllmenge hdchstens 2 kg.

C ACHTUNG: Wenn die Wascheladung ungleichm&Big ist und der Fehlercode ,UE" erscheint, verteilen
Sie die Fullung um. Eine ungleichmaBige Wascheladung kann die Schleuderleistung verringern.

SCHRITT 6 - Geeignetes Waschmittel verwenden

Die Art des Waschmittels hangt von Gewebeart (Baumwolle, Synthetik, Feinwasche, Wolle), Farbe,
Waschtemperatur und Verschmutzungsgrad ab. Verwenden Sie stets speziell fir Waschmaschinen
entwickeltes Waschmittel mit geringer Schaumbildung.

w e Befolgen Sie die Anweisungen des Waschmittelherstellers in Bezug auf das Gesamtgewicht der
Wésche sowie des Verschmutzungs- und Wasserhartegrads in Ihrer Gegend. Wenn Sie sich bei
der Wasserhéarte nicht sicher sind, wenden Sie sich an Ihr 6rtliches Wasseramt.

e \Verwenden Sie kein Waschmittel, das zu Verhartung oder Verfestigung neigt. Dieses Waschmittel
kann nach dem Spulzyklus zurlickbleiben und den Abfluss blockieren.

ACHTUNG: Verwenden Sie ein neutrales Flissigwaschmittel fur Wolle im Wollwaschgang.
Pulverwaschmittel im Wollwaschgang kann auf der Wasche zurtickbleiben und diese entfarben.
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Richtlinien Waschmittelbehalter

Die Waschmaschine verfugt tber ein Waschmittelfach mit drei Kammern: die linke Kammer ist fur die
Hauptwasche, die mittlere fUr Weichspuler und die rechte fUr die Vorwasche gedacht.

@ Waschmittelfach Vorwésche

Waschmittelfach Hauptwasche: Pulverwaschmittel,
@ | Wasserentharter, Vorweichmittel, Bleiche und
Fleckenentferner

Waschmittelfach Weichspller

A ACHTUNG

o Offnen Sie das Waschmittelfach nicht, wahrend die Waschmaschine in Betrieb ist.
e \erwenden Sie nicht die folgenden Waschmittelarten:

e Tabletten oder Kapseln

e Kulgelchen oder Netze

e Damit das Fach nicht verstopft, missen Konzentrate oder hochangereicherte Waschmittel
(Weichspuler oder Waschmittel) vor der Verwendung mit Wasser verdinnt werden.

Das Waschmittelfach befindet sich in der linken oberen Ecke der Waschmaschine.

1HVLS INIA HOA €0

1. Ziehen Sie das Waschmittelfach auf.

2. Geben Sie eine ausreichende Menge Waschmittel in die linke

Kammer (D).
Lesen Sie bitte flr die Verwendung von Flissigwaschmittel die
nachstehende Richtlinie fur Flissigwaschmittel durch.

3. Geben Sie eine ausreichende Menge Weichspller in die mittlere

Kammer (€).
Uberschreiten Sie nicht die Maximalfulllinie (@), die in der
Kammer angezeichnet ist.
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4. Wenn Sie die Option Vorwésche auswahlen, geben Sie eine
entsprechende Menge Waschmittel in die rechte Kammer (@ ).

——

5. Schieben Sie das Waschmittelfach zum SchlieBen ein.

Flissigwaschmittelbehélter (nur geeignete Modelle)

Fur die Verwendung von Fliissigwaschmittel legen Sie Sie zun&chst

den mitgelieferten Flissigwaschmittelbehalter (A) in die Kammer

fur die Hauptwéasche (@). Geben Sie dann eine ausreichende Menge
Waschmittel in den Behalter. Uberschreiten Sie nicht die Maximalfiillinie,
die innen im Behalter angezeichnet ist.

ACHTUNG: Entfernen Sie den Flissigwaschmitteloehélter, wenn
Sie Pulverwaschmittel verwenden.
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1 | Programmwahlschalter

Drehen Sie den Wahlschalter, um ein Programm auszuwahlen.

2 | Anzeigebereich

Zeigt Informationen zur verbleibenden Waschzeit und die Einstellungen an.

3 | Temperatur

Dricken Sie hier, um die Wassertemperatur fUr das aktuelle Programm zu
andern.

Dricken und halten Sie 3 Sekunden lang, um das Trommellicht ein-/
auszuschalten.

4 | Spilen

Dricken Sie hier, um die Spulzeiten fUr das aktuelle Programm zu &ndern.
Sie kdnnen bis zu 5 Spulzeiten einstellen.

5 | Pumpen/Schleudern

Driicken Sie hier, um die Drehgeschwindigkeit fir das aktuelle Programm

zu andern.

¢ Spllstopp 7 Der abschlieBende Spuilzyklus wird ausgesetzt, sodass
die Wasche im Wasser verbleibt. Lassen Sie zum Herausnehmen der
Wasche das Abpump- oder Schleuderprogramm laufen.

e Ohne Schleudern @: Die Trommel dreht sich nicht nach dem
abschlieBenden Abpumpprogramm.

6 | Optionen

DrUcken Sie, um eine Option auszuwahlen. Jedes Mal, wenn Sie diese
Taste drlicken, &ndert sich die Optionsauswahl in dieser Reihenfolge:
Einweichen = > Intensiv T4 > Vorwasche \! / > Einweichen =7 + Intensiv
T4 > Einweichen = + Vorwasche !/ > Intensiv T4 + Vorwasche !/ >
Einweichen = + Intensiv T4 + Vorwasche \ !/ > aus

7 | Bevorzugte Option

Drlcken Sie hier, um zum individuellen Optionsbildschirm zu gelangen. Es
stehen 3 individuelle Optionen zur Verfligung, aber eine Mehrfachauswahl
ist nicht erlaubt.

8 | Haufige Optionen

Drei haufige Optionen werden separat fur leichten Zugriff bereitgestellt.
Driicken Sie zum Aus- oder Abwéhlen die zugehdrige Taste.

9 | D| Start/Pause

Drlcken Sie hier, um einen Vorgang zu starten oder zu stoppen.

10| () Ein/Aus

Driicken Sie hier, um die Waschmaschine ein- oder auszuschalten.
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Einfache Schritte fiir den Start

—

*(3 Sek. Drocken)

Schnelle
i Wasche

i Leichtbugel °

Pumpen Bevorzugte
chleudem' Option

b b

Driicken Sie die Ein/Aus -Taste der Waschmaschine.

iTemperaturl Spulen |/S I Optionen
g4 o

Drehen Sie den Programmwahlschalter, um ein Programm auszuwahlen.

Andern Sie die Programmeinstellungen (Temperatur, Spiilen und Pumpen/Schleudern) nach Bedarf.

> 0 d =

Zum Hinzufligen einer Option drlicken Sie die Optionen-Taste wiederholt, bis die entsprechenden
Optionssymbole aufleuchten.

5. Fur die Auswahl einer bevorzugten Modus drticken Sie die Bevorzugte Option-Taste, bis die
entsprechenden Optionssymbole aufleuchten.

6. Zum Hinzufligen einer haufigen Option drlicken Sie die die entsprechende Taste (Schnelle Wéasche,
Programmende und Leichtbiigeln).

7. Drlicken Sie die Start/Pause-Taste.

Das Programm wahrend des Betriebs andern
1. Dricken Sie die Start/Pause-Taste, um den Waschgang anzuhalten.
2. Wahlen Sie ein anderes Programm aus.

3. Drlicken Sie die Start/Pause-Taste, um mit dem neuen Programm wieder zu starten.

Deutsch - 24

WWO90H7600EW-03403L-04_DE.indd 24 $ 2014/11/24 15:44:31



Programmubersicht
Standardprogramme
Programm Beschreibung und max. Waschemenge (kg)
e FOr Baumwolle, Bettwasche, Tischtlcher, Unterwasche, Handttcher °
oder Hemden. IS
Lol Ls e Die Waschzeit und die Anzahl an Spulgangen werden automatisch je Max %
nach Beladung eingestellt. 5'
e Optimale Leistung mit weniger Energie fur Baumwollgewebe, (o}
¢e BAUMWOLLE Bettwasche, Tischtlcher, Unterwésche, Handtlcher oder Hemden. Max
PFLEGELEICHT e [Ur Blusen oder Herrldenl aus Polyester (Diolen, Trevira), Polyamid 35
(Perlon, Nylon) oder &hnlichen Geweben.
e Fur Bettdecken, Bettlaken, BetttiberwUrfe usw..
= e Um die besten Ergebnisse zu erzielen, waschen Sie nur 1 Art
POdtiliaEedalE Bettwasche und versichern Sie sich, dass die Ladung weniger als 2 kg 2
betragt.
e Speziell fur maschinengeeignete Wolle bei Ladungen mit weniger als 2 kg.
e Der Wollwaschgang wascht mithilfe ruhiger Bewegungen und
WOLLE Einweichvorgéngen, um die Wollwésche optimal vor Einlaufen/ 2
Verformen zu schutzen.
e Es wird ein neutrales Waschmittel empfohlen.
ENERGIE SPAREN e Die nigdrige Temperatur des Programms ,Schaum Aktiv* tragt zum 4
Energiesparen bei.
e FUr Kleidung fur den AuBenbereich wie Wander-, Ski- und
OUTDOOR Sportbekleidung aus Funktionsmaterialien wie Elastan, Stretch und 2
Mikrofasern.
INTENSIV e Mit Kochwaschgang und zusatzlichen Spulungen, damit sichergestellt 4
wird, dass kein Pulverwaschmittel zurtckbleibt.
FEINWASCHE e Fir hau"ohdunne Stoffe, BHs, Dessous (Seide) und andere nur fUr die 5
Handwasche gedachte Stoffe.
MISCHWASCHE ° Sghnelle Bgendigung innerhalb ungefahr einer Stunde fUr taglische 4
Waésche wie Unterwasche und Hemden.
) e Mit zuséatzlichen Spulungen und .verringerter Schleuderleistung, damit
DUNKLE WASCHE sichergestellt wird, dass die Wasche vorsichtig und gewaschen und 4
grundlich geschleudert wird.
e Mit Einweichprogramm, mit dem Flecken effizient aus der Wasche
FLECKEN entfernt werden. Wahrend des Einweichprogramms dreht sich die 4
Trommel nicht weiter. Dies ist kein Geréatefehler.
SPULEN + e Mit zusatzlichem Spulgang, nachdem Weichspuler zur Wasche )
SCHLEUDERN hinzugegeben wurde.
e Speziell fur die Trommelreinigung; entfernt Schmutz und Bakterien aus
der Trommel.
TROMMELREINIGUNG  ° Einmal alle 40 Waschgange ohne Zugabe von Waschmittel oder Bleiche |
ausfuhren.
e Sicherstellen, dass die Trommel leer ist.
e Keine Reinigungsmittel zum Reinigen der Trommel verwenden.
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Optionen

Option Beschreibung

\!/ |Vorwéasche e Es wird ein Vorwaschgang vor dem Hauptwaschgang eingeflgt.

ﬁ e e Fir stark verschmutzte Wasche. Die Betriebszeit fur jedes Programm ist langer
als normal.

e Diese Option entfernt effizient Flecken, indem die Wasche eingeweicht wird.
‘7 |Einweichen | ¢ Jedes Einweichprogramm dreht die Trommel 1 Minute lang und steht 4
Minuten lang still, insgesam 6 Mal in 30 Minuten.

e Speziell fir weniger verschmutzte Kleidungsstliicke mit einer Beladung von
hochstens 2 kg.

e Es dauert abhangig von den Bedingungen wie Wasserdruck, \Wasserharte

Schnelle und/oder zusétzlich ausgewahlte Optionen ungefahr 15 Minuten.

Wasche e Die Zeit des Kurzprogramms verlangert sich in dieser Reihenfolge: Aus > 15
Min. > 20 Min. > 30 Min. > 40 Min. > 50 Min. > 60 Min.

¢ Die empfohlene Menge Waschmittelmittel betragt hdchstens 20g (flr eine
2-kg-Ladung).

e Die angezeigte Zeit bezieht sich auf die Endzeit eines ausgewahlten

. Programms.

d) Programmende| ¢ Sie kdnnen die Zeit vom Programmende in sttindlichen Einheiten 1&nger als die
geschéatzte Zeit des derzeitigen Waschgangs einstellen.

e Stellen Sie die Zeit des Programms auf 1 bis 19 Stunden ein.

d Leichtbiigeln| * Die Drehgeschwindigkeit erhoht sich, um Falten in der Wasche zu verringern.
= 9 e Stellen Sie die Drehgeschwindigkeit auf bis zu 800 U/min ein.

Bevorzugte Option

Modus Beschreibung

e Dies andert die Programmeinstellungen, um die Gesamtwaschzeit zu
verringern.

e Die empfohlene Waschladung betragt weniger als 4 kg fur das Programm
BAUMWOLLE bei aktivierter Schnellwésche.

&l |Schnellwasche

\__,.: Enerdiesparen e Dies andert die Programmeinstellungen, um den Gesamtstromverbrauch zu
¥ glesp verringern.

= Gerduscharmes| ® Dies &ndert die Programmeinstellungen, um Betriebsgerdusche und
<% |Waschen Vibrationen zu verringern.
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Programmende

Sie kénnen die Maschine so einstellen, dass der aktuelle Waschgang spater zu einer bestimmten Uhrzeit
beendet wird.

Das ist nutzlich, wenn Sie den Waschgang beenden mdchten, wenn Sie von der Arbeit kommen.

1. Wahlen Sie ein Programm aus. Dann andern Sie gegebenenfalls die Programmeinstellungen.
2. Driicke Sie die Programmende-Taste wiederholt, um die Zeit des Programmendes einzustellen.
3. Driicken Sie die Start/Pause-Taste.

Fallbeispiel

Sie mdchten ein zwei Stunden laufendes Programm in 3 Stunden ab jetzt beenden. Dazu flgen die Option
Programmende zum aktuellen Waschprogramm mit der 3-stindigen Einstellung hinzu und drticken sie
Start/Pause-Taste um 14 Uhr. Was passiert dann? Die Waschmaschine nimmt den Betrieb um 15 Uhr auf
und beendet ihm um 17 Uhr. Nachstehende ist die Zeitlinie fur diesen Fall angegeben.

d314139 0

2:00 pm 3:00 pm 5:00 pm
Stellen Sie das Programmende Start Ende
auf 3 Stunden ein.
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Einstellungen

Kindersicherung
Fur Vermeidung von Unfallen mit Kindern oder Kleinkindern sperrt die Kindersicherung alle Tasten.

e Zum Einstellen oder Loésen der Kindersicherung driicken und halten Sie die Optionen- und die
Bevorzugte Option-Tasten gleichzeitig 3 Sekunden lang.

Fg Um Waschmittel oder mehr Wasche in die Trommel zu geben oder um die Programmeinstellungen in
der Einstellung Kindersicherung zu &ndern, missen Sie zundchst die Kindersicherung aufheben.

Ton
Ton stumm schalten oder einschalten.

e Zum Zum Stummschalten oder Einschalten des Tons driicken und halten Sie die Spiilen- und die
Pumpen/Schleuder-Tasten gleichzeitig 3 Sekunden lang.

Trommellicht

e Um das Trommellicht ein- oder auszuschalten, driicken und halten Sie die Temperatur-Taste 3
Sekunden lang.

e Das Trommellicht schaltet sich automatisch nach 5 Minuten aus.
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VWartung

Halten Sie die Waschmaschine sauber, um schlechtere Leistungen zu vermeiden und die Lebensdauer zu
erhalten.

Trommelreinigung

FUhren Sie dieses Programm regelmaBig durch, um die Trommel zu reinigen und Bakterien aus ihr zu
entfernen.

1. Drlcken Sie die Ein/Aus -Taste, um die Waschmaschine einzuschalten.
2. Drehen Sie den Programmwabhlschalter, um eine Trommelreinigung auszuwahlen.
3. Drilcken Sie die Start/Pause-Taste.

ONNLYVYM SO

'g Die Wassertemperatur fir Trommelreinigung ist auf 70 °C eingestellt, was nicht gedndert werden
kann.

C ACHTUNG: Keine Reinigungsmittel zum Reinigen der Trommel verwenden. Chemische Rickstande
in der Trommel verschlechtern die Waschleistung.

Erinnerung Trommelreinigung

Die Erinnerung an die Trommelreinigung & erscheint alle 40 Waschen auf dem Hauptbildschirm.

FUhren Sie den Zyklus Trommelreinigung aus. Es ist ratsam, die Trommelreinigung regelmaBig auszuflhren.
Wenn Sie diese Erinnerung erstmals sehen, kdnnen Sie sie 6 Mal in Folge ignorieren. Ab der 7. Wasche
erscheint die Erinnerung nicht mehr. Sie erscheint jedoch erneut nach den zweiten 40 Waschen.
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Intelligente Pflege

FUr die Aktivierung dieser Funktion mussen Sie zun&chst die App ,Samsung Smart Washer* von Google
Play oder dem App Store herunterladen uns sie auf einem Mobilgerat mit Kamerafunktion installieren.

Die Funktion Smart Check wurde optimiert flir:

Galaxy- und iPhone-Serie (wird flir einige Modell nicht unterstitzt)

1.

Driicken und halten Sie die Pumpen/Schleuder und Optionen-Tasten gleichzeitig 3 Sekunden lang
gedruckt, um in den Modus Smart Check zu gelangen.

Die Waschmaschine beginnt eine Selbstdiagnose und zeigt einen Fehlercode an, wenn ein Fehler
gefunden wurde.

Flhren Sie die App Samsung Smart Washer auf lhrem Mobilgerat aus und tippen Sie auf Smart
Check.

Halten Sie das Mobilgerat vor die Anzeige der Waschmaschine, sodass das Mobilgerat und
Waschmaschine einander gegenuber liegen. Die App erkennt dann automatisch den Fehlercode.
Wird der Fehlercode richtig erkannt, bietet die App detaillierte Informationen zum Fehler sowie
AbhilfemaBnahmen.

Fg e Der Funktionsname, Smart Check, kann je nach Sprache unterschiedlich sein.

e Wenn die Waschmaschine Licht auf der Anzeige reflektiert, erkennt die App den Fehlercode
eventuell nicht.

e Falls die App den Smart Check-Code nicht mehrfach erkennt, geben Sie den Fehlercode per
Hand auf dem App-Bildschirm ein.
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Notablauf

Lassen Sie im Fall eines Stromausfalls das Wasser in der Trommel abflieBen, bevor Sie die Wasche
herausnehmen.

1. Ziehen Sie das Netzkabel der Waschmaschine aus der Steckdose.
2. Driicken Sie vorsichtig auf den oberen Filterbereich, damit sich dieser
offnet.

ONNLYVYM SO

3. Ziehen Sie vorsichtig den Notablaufschlauch heraus.

4. Offnen Sie die Schlauchkappe, wahrend Sie das Ende des
Ablaufschlauchs festhalten.

5. Lassen Sie das Wasser in einen Behalter laufen.

6. SchlieBen Sie die Schlauchkappe und legen Sie den Ablaufschlauch
wieder zurlck.

7. Setzen Sie die Filterabdeckung wieder ein.
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Reinigung

Oberflache der Waschmaschine
Verwenden Sie ein weiches Tuch mit einem nicht scheuernden Haushaltsreiniger. Sprihen Sie kein Wasser
auf die Waschmaschine.

Sieb

Reinigen Sie das Sieb des Zuwasserschlauchs ein- oder zweimal im Jahr.

1. Schalten Sie die Waschmaschine aus und ziehen Sie den Netzstecker
ab. I —

2. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

3. L&sen Sie den Zuwasserschlauch an der Rickseite der
Waschmaschine nehmen Sie ihn ab. Bedecken Sie den Schlauch mit
einem Tuch, damit kein Wasser herausflieBt.

4. Ziehen Sie das Sieb mit einer Zange aus dem Eintrittsventil.

5. Tauchen Sie das Sieb so tief in Wasser ein, dass der
Gewindeanschluss auch eingeweicht wird.

6. Trocknen Sie das Sieb vollstandig im Schatten. 0

7. Setzen Sie das Sieb wieder in den Zuwasserschlauch ein und
platzieren Sie den Zuwasserschlauch wieder in der urspringlichen
Position.

8. Offnen Sie den Wasserhahn.

7
Wenn das Sieb verstopft ist, erscheint der Fehlercode ,4E* auf dem Bildschirm.
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Fremdkorperfalle

Esi

st ratsam, die Fremdkérperfalle 5 oder 6 Male im Jahr zu reinigen, damit er nicht verstopft. Eine

verstopfte Fremdkorperfalle kann den Blaseneffekt verringern.

1.

14

@

Schalten Sie die Waschmaschine aus und ziehen Sie den

Netzstecker ab.

Lassen Sie das in der Trommel verbliebene Wasser abflieBen. Siehe
dazu ,Notablauf" auf Seite 31.

Offnen Sie die Abdeckung der Fremdkérperfalle mit Hilfe einer Miinze

oder eines Schllssels.

ONNLYVYM SO

Drehen Sie dazu die Kappe der Fremdkorperfalle nach links und

lassen das verbliebene Wasser abflieRen.

Entfernen Sie die Fremdkdrperfalle.

Reinigen Sie die Fremdkdrperfalle mit weichen Blrsten. Stellen Sie
sicher, dass das Propellerrad der Absaugpumpe innen im Filter nicht
blockiert ist.

Setzen Sie die Fremdkorperfalle wieder ein und drehen Sie deren
Kappe nach rechts.

e Um die Sicherheitsfilterkappe zu 6ffnen, drlicken Sie sie hinein
und drehen sie gegen den Uhrzeigersinn. Die Feder an der
Kappe hilft dabei, diese zu 6ffnen.

e Um die Sicherheitsfilterkappe zu schlieBen, drehen Sie sie im
Uhrzeigersinn. Die Feder gibt ein ratterndes Gerausch von
sich, was normal ist.

e Wenn die Fremdkorperfalle verstopft ist, erscheint der
Fehlercode ,5E" auf dem Bildschirm.

A ACHTUNG

Versichern Sie sich, dass die Filterkappe nach der Filterreinigung ordnungsgemal verschlossen
ist. Andernfalls kann es zu einem Leck kommen.

e \Versichern Sie sich, dass der Filter nach seiner Reinigung ordnungsgeman eingesetzt wird.
Andernfalls kann es zu einem Gerateversagen oder Leck kommen.
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Waschmittelbehalter

1. Wahrend Sie den Entriegelungshebel (A) auf der Innenseite
des Waschmittelbehalter herunterdriicken, schieben Sie den
Waschmittelbehalter auf.

2. Entfernen Sie den Entriegelungshebel und den
Flissigwaschmittelbehalter aus der Schublade.

3. reinigen Sie die Schubladenteile unter flieBendem Wasser und mit
einer weichen Burste.

4. Reinigen Sie den Einschub mit einer weichen Burste.

5. Setzen Sie den Entriegelungshebel (A) und den
Flissigwaschmittelbehalter wieder in der Schublade ein.

6. Schieben Sie das Waschmittelfach zum SchlieBen nach innen.

w Um das verbliebene Waschmittel zu entfernen. flihren Sie das Programm Spulen + Schleudern bei
leerer Trommel aus.
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Wiederherstellung nach Einfrieren

Die Waschmaschine kann einfrieren, wenn die Temperatur unter O °C fallt.
1.

o > ®Dbd

Schalten Sie die Waschmaschine aus und ziehen Sie den Netzstecker ab.

GieBen Sie warmes Wasser Uber den Wasserhahn, um den Zuwasserschlauch zu [6sen.
Nehmen Sie den Zuwasserschlauch ab und legen Sie ihn in warmes Wasser.

GieBen Sie warmes Wasser in die Trommel und lassen Sie es 10 Minuten lang dort.

SchlieBen Sie den Zuwasserschlauch wieder am Wasserhahn an.

Wenn die Waschmaschine immer noch nicht richtig funktioniert, wiederholen Sie die oben genannten

Schritte, bis sie richtig funktioniert.

Sorgen Sie dafir, dass sie nicht Uber langere Zeit nicht
genutzt wird

Vermeiden Sie die Nichtnutzung der Waschmaschine tber einen langeren Zeitraum.

Sollte dies der Fall sein, lassen Sie das Wasser aus der Waschmaschine ab und ziehen den Netzstecker ab.

1.
2.
3.

Drehen Sie den Programmwahlschalter, um SPULEN+SCHLEUDERN auszuwéhlen.
Leeren Sie die Trommel und drlicken Sie die Start/Pause-Taste.

Wenn ein Programm abgeschlossen ist, schlieBen Sie den Wasserhahn und nehmen den
Zuwasserschlauch ab.

Schalten Sie die Waschmaschine aus und ziehen Sie den Netzstecker ab.

Offnen Sie die Tur, damit Luft in der Trommel zirkulieren kann.
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—chlersuche

Prifpunkte

Wenn Sie ein Problem bei der Waschmaschine feststellen, prifen Sie zun&chst die nachstehende Tabelle
und probieren die Vorschlage aus.

PROBLEM LOSUNG

Nicht startet e Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine an eine Steckdose
angeschlossen ist.
Stellen Sie sicher, dass die Geratetlr fest geschlossen ist.
Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn am Wasserzulauf aufgedreht
ist.

e Stellen Sie sicher, dass die Start- und Pausentaste gedrlckt wurde.

Kein Wasser oder nicht

Drehen Sie den Wasserhahn am Wasserzulauf ganz auf.
genug Wasser bekommt

Stellen Sie sicher, dass der Zuwasserschlauch nicht eingefroren ist.
Beseitigen Sie Knicke im Wasserzufuhrschlauch.
Reinigen Sie das Sieb am Wasserzufuhrschlauch.

Nach dem Ende des
Waschvorgangs
Waschmittelreste am
Waschmittelbehélter
aufweist

Vibriert oder zu gerauschvoll
lauft

e Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine mit ausreichendem
Wasserdruck lauft.

e Achten Sie darauf, dass das Waschmittel in die Mitte des
Waschmittelbehélters gefullt wird.

e Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine gerade steht.
Falls die Stellflache uneben ist, kdnnen Sie die StellfiiBe an der
Waschmaschine entsprechend regulieren.
Stellen Sie sicher, dass alle Transportsicherungen entfernt wurden.
Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine keine anderen Gerate
oder Gegenstande berlhrt.

e Stellen Sie sicher, dass die Wasche in der Trommel gleichmaBig verteilt
ist.

Das Wasser wird nicht
abgepumpt, oder es wird
nicht geschleudert

e Stellen Sie sicher, dass der Wasserabfluss-Schlauch nicht geknickt ist
oder zusammen gedruckt wird.
e Stellen Sie sicher, dass die Fremdkdrperfalle nicht verstopft ist.

Die Tur ist verriegelt und

lisst sich nicht &ffnen. e Die Tur kann erst drei Minuten nach dem Abschalten der

Waschmaschine oder der Stromversorgung gedffnet werden.

Wenn das Problem fortbesteht, wenden Sie sich an ein lokales Samsung-Kundendienstzentrum.
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Fehlercodes

Wenn die Waschmaschine nicht funktioniert, sehen Sie einen Fehlercode auf dem Bildschirm. Priifen Sie
zun&chst die nachstehende Tabelle und probieren die Vorschlage aus.

FEHLERCODE LOSUNG
dE e Stellen Sie sicher, dass die Geréatetur fest geschlossen ist. =
e Achten Sie darauf, dass Sie keine Wasche in der Tur einklemmen. m
I
e Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn am Wasserzulauf aufgedreht o
ist. 7
e Uberpriifen Sie den Wasserdruck. g
4E e Sieb im Frischwasserschlauch reinigen. =
@ Wenn die Waschmaschine den Code ,4E* anzeigt, wird bei der
Waschmaschine drei Minuten lang wasser abgelassen. Wahrend
dieser Zeit ist die Taste Ein/Aus nicht betriebsbereit.
e Reinigen Sie die Fremdkorperfalle.
5E e Stellen Sie sicher, dass der Wasserabfluss-Schlauch ordnungsgeman

angeschlossen ist.
e Sieb im Frischwasserschlauch reinigen.

e Die Wasche ist ungleichmaBig in der Trommel verteilt. Wasche neu

verteilen. Wenn nur ein einzelnes Waschestuick, z. B. ein Bademantel
UE oder Jeansstoff, gewaschen wird, ist das Ergebnis des letzten
Schleudergangs méglicherweise nicht zufrieden stellend, und der
Fehlercode ,UE" wird im Display angezeigt.

cE/3E e Setzen Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung.

e Erscheint, wenn UbermaBige Schaumbildung erkannt wird. Die

Anzeige leuchtet weiter, wahrend der Schaum entfernt wird. Wenn
Sd/Sud der Schaum entfernt ist, wird der normale Zyklus fortgesetzt (dies
ist ein normaler Vorgang; es handelt sich um einen Fehler, der
Sensorstérungen verhindern soll.)

e Bei Spannungsschwankungen wird der Waschzyklus unterbrochen,
um die elektrischen Teile zu schitzen.

e Sobald die korrekte Spannung wieder anliegt, wird der Waschzyklus
automatisch fortgesetzt.

Uc

Falls immer wieder Informationscode auf dem Bildschirm erscheint, wenden Sie sich an ein lokales
Samsung-Kundendienstzentrum.
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lechnische Daten

Entsorgung von Altgeraten

e Dieses Gerét ist aus wieder verwertbaren Materialien hergestellt. Beachten Sie bei der Entsorgung
von Altgeraten die geltenden Normen und Gesetze. Schneiden Sie das Netzkabel durch, damit die
Waschmaschine nicht mehr an eine Stromquelle angeschlossen werden kann. Entfernen Sie die
Gerétetlr, um zu verhindern, dass spielende Kinder sich versehentlich in der Trommel einschlieBen.

o Uberschreiten Sie nicht die auf den Waschmittelpackungen angegebene empfohlene
Waschmittelmenge.

e \Verwenden Sie nur dann Fleckentferner und Bleichmittel, wenn es unbedingt notwendig ist.

e Waschen Sie mdglichst immer die volle flr das jeweilige Waschprogramm angegebene Waschemenge.
Auf diese Weise sparen Sie Wasser und Strom.
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Erklarung der Pflegesymbole

Die folgenden Symbole sind Pflegehinweise flir Bekleidung. Es gibt die folgenden vier Symbole (gleiche
Reihenfolge): Waschen, Bleichen, Trocknen und Bigeln und ggf. Reinigungshinweise. Die Verwendung
dieser Symbole gewahrleistet die Einheitlichkeit zwischen den verschiedenen Bekleidungsherstellern

moglich

Handwasche Liegend trocknen

Kann zum Trocknen aufgehangt
werden

Nicht waschen (nur chemische
Reinigung)

Zum Trocknen auf einen
Kleiderbtigel hangen

von inlandischer und importierter Bekleidung. Befolgen Sie die Pflegehinweise des Etiketts, um die i
Lebensdauer Ihrer Bekleidung zu maximieren und Probleme beim Waschen zu vermindern. =
N
W, Normalwaschgang A\ Bligeln bei max. 100 °C %
E] Schonwaschgang & Nicht bugeln é‘
(557 Waschen bei 95 °C @ Chemische Reinigung mit allen n
- Losungsmittel maglich
Chemische Reinigung mit
Waschen bei 60 °C ® Perchlorethylen, Feuerzeugbenzin,
reinem Alkohol oder R113
%] @] e Chemische Reinigung mit Kerosin,
\/ 2 Waschen bei 40 °C @ reinem Alkohol oder R113
Y, Waschen bei 30 °C @ Keine chemische Reinigung

Chlorbleiche mdglich

Trocknen im Waschetrockner mit
normaler Temperatureinstellung

x| B K & g

Ve‘
N

Chlorbleiche nicht méglich

Trocknen im Waschetrockner mit

Blgeln bei max. 200 °C reduzierter Temperatureinstellung

B
(o

Blgeln bei max. 150 °C Nicht im Trockner trocknen
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Datenblatt fir Haushaltswaschmaschinen

Geman der delegierten Verordnung (EU) Nr. 1061/2010

w

Qualitétsverbesserung.

Design und Spezifikationen unterliegen Anderungen ohne vorherige Ankiindigung zu Zwecken der

Die Sternchen (*) kennzeichnen Modellvarianten und kdnnen fuir Ziffern (0-9) oder Buchstaben (A-2)

stehen.
Samsung
Modellname WW80H7600E* WW9O0H7600E*
Kapazitat kg 8 9
Energieeffizienzklasse
A+++ (hochste Effizienz) bis D (geringste Effizienz) At++ At++
Energieverbrauch
Jahrlicher Energieverbrauch (AE_C) 7 kWh/Jahr 151 151
5;%%%%2{?;%5;;60) im Programm ,Baumwolle 60 °C* bei KWh 078 0,80
_lE_;;abrSf\S;I/E;Zrauch (E_t.60.1/2) im Programm ,Baumwolle 60 °C* bei KWh 0,66 064
_lE_glebrgfws;I/S;Zrauch (E_t.40.1/2) im Programm ,Baumwolle 40 °C* bei KWh 0,50 0,50
Gewichtete Leistungsaufnahme in ausgeschaltetem Zustand (P_o) W 0,45 0,45
Gewichtete Leistungsaufnahme im eingeschalteten Ruhezustand (P_l) W 10 10
Jahrlicher Wasserverbrauch (AW_c) 2 Liter/Jahr 9400 9400
Schleudereffizienzklass 2
A (hdchste Effizienz) bis G (geringste Effizienz) A A
Maximale Schleuderdrehzahl U/min. 1600 1600
Restfeuchtigkeit % 44 44
Die Informationen auf dem Etikett und dem Datenblatt beziehen sich auf die Programme £@ Baumwolle 60 °C und 40 °C 4
Programmdauer des Standardprogramms
,Baumwolle 60 °C* bei vollstandiger Beflllung Min. 270 270
,Baumwolle 60 °C* bei Teilbeflillung Min. 250 250
,Baumwolle 40 °C* bei Teilbeflillung Min. 230 230
Dauer des eingeschalteten Ruhezustands Min. 8 8
Luftschallemissionen
Waschen dB (A)re 1 pW 52 52
Schleudern dB (A)re 1 pW 76 76
MaBe
Héhe mm 850 850

Geréateabmessungen Breite mm 600 600

Tiefe 9 mm 600 600
Nettogewicht kg 76 76
Bruttogewicht kg 78 78
Verpackungsgewicht kg 2 2
Wasserdruck kPa 50-800
Stromanschluss
Spannung Vv 220-240
Leistungsaufnahme 2000-2400
Netzfrequenz Hz 50
Firmenname Samsung Electronics Co., Ltd.
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——

. Der jahrliche Energieverbrauch wird auf der Grundlage von 220 Standardwaschgéngen im programm
¢é BAUMWOLLE bei 60 °C und 40°C bei Voll- und Teilbeflllung sowie des Verbrauchs im
ausgeschalteten und im Ruhezustand errechnet. Der tats&chliche Energieverbrauch ist abhangig vom
verwendeten Gerét.

. Der jahrliche Wasserverbrauch wird auf der Grundlage von 220 Standardwachsgangen im programm
¢eBAUMWOLLE bei 60 °C und 40 °C mit vollstandiger und teilweiser Beflllung errechnet. Der
tatsachliche Wasserverbrauch ist abhangig vom verwendeten Geréat.

. Beim Trocknen von Kleidung in einem Waschetrockner spielt der Schleudergang eine &duBerst wichtige
Rolle.

Der Energieverbrauch beim Trocknen ist wesentlich héher als fir das Waschen von Wasche.

Durch das Waschen mit hdher Schleuderzahl sparen Sie beim anschlieBenden Trocknen im Trockner
mehr Energie.

. Die Programme ¢é BAUMWOLLE 60 °C und ¢é BAUMWOLLE 40 °C sind das ,Standard-
Baumwollprogramm 60 °C* und das ,Standard-Baumwollprogramm 40 °C*. Sie sind fUr die
Reinigung normal verschmutzter Kleidung geeignet und am effizientesten (in Bezug auf Wasser- und
Energieverbrauch) fiir diese Art Wasche.

Flhren Sie nach der Installation den Kalibrierungsmodus aus (siehe Abschnitt ,Kalibrierungsmodus
ausfuhren (empfohlen)” auf Seite 18).

Bei diesen Programmen kann die tatsachliche Wassertemperatur von den Angaben abweichen.

. Der einzuhaltende Abstand zur Wand ist bei den MaBangaben zur Tiefe des Geréats nicht enthalten.
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Datenblatt fir Haushaltswaschmaschinen

Geman der delegierten Verordnung (EU) Nr. 1061/2010

Qualitétsverbesserung.

Design und Spezifikationen unterliegen Anderungen ohne vorherige Ankiindigung zu Zwecken der

Die Sternchen (*) kennzeichnen Modellvarianten und kdnnen fuir Ziffern (0-9) oder Buchstaben (A-2)

stehen.
Samsung
Modellname WW80H7400E* WW9O0H7400E*
Kapazitat kg 8 9
Energieeffizienzklasse
A+++ (hochste Effizienz) bis D (geringste Effizienz) At++ At++
Energieverbrauch
Jahrlicher Energieverbrauch (AE_C) 7 kWh/Jahr 136 151
5;%%%%2{?;%5;;60) im Programm ,Baumwolle 60 °C* bei KWh 0,66 077
_lE_;;abrSf\S;I/E;Zrauch (E_t.60.1/2) im Programm ,Baumwolle 60 °C* bei KWh 0,63 067
_lE_glebrgfws;I/S;Zrauch (E_t.40.1/2) im Programm ,Baumwolle 40 °C* bei KWh 0.48 051
Gewichtete Leistungsaufnahme in ausgeschaltetem Zustand (P_o) W 0,45 0,45
Gewichtete Leistungsaufnahme im eingeschalteten Ruhezustand (P_l) W 10 10
Jahrlicher Wasserverbrauch (AW_c) 2 Liter/Jahr 8400 9400
Schleudereffizienzklass 2
A (hdchste Effizienz) bis G (geringste Effizienz) A A
Maximale Schleuderdrehzahl U/min. 1400 1400
Restfeuchtigkeit % 44 44
Die Informationen auf dem Etikett und dem Datenblatt beziehen sich auf die Programme £@ Baumwolle 60 °C und 40 °C 4
Programmdauer des Standardprogramms
,Baumwolle 60 °C* bei vollstandiger Beflllung Min. 270 270
,Baumwolle 60 °C* bei Teilbeflillung Min. 250 250
,Baumwolle 40 °C* bei Teilbeflillung Min. 230 230
Dauer des eingeschalteten Ruhezustands Min. 8 8
Luftschallemissionen
Waschen dB (A)re 1 pW 52 52
Schleudern dB (A)re 1 pW 74 74
MaBe
Héhe mm 850 850

Geréateabmessungen Breite mm 600 600

Tiefe 9 mm 600 600
Nettogewicht kg 73 73
Bruttogewicht kg 75 75
Verpackungsgewicht kg 2 2
Wasserdruck kPa 50-800
Stromanschluss
Spannung Vv 220-240
Leistungsaufnahme 2000-2400
Netzfrequenz Hz 50
Firmenname Samsung Electronics Co., Ltd.
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——

. Der jahrliche Energieverbrauch wird auf der Grundlage von 220 Standardwaschgéngen im programm
¢é BAUMWOLLE bei 60 °C und 40°C bei Voll- und Teilbeflllung sowie des Verbrauchs im
ausgeschalteten und im Ruhezustand errechnet. Der tats&chliche Energieverbrauch ist abhangig vom
verwendeten Gerét.

. Der jahrliche Wasserverbrauch wird auf der Grundlage von 220 Standardwachsgangen im programm
¢eBAUMWOLLE bei 60 °C und 40 °C mit vollstandiger und teilweiser Beflllung errechnet. Der
tatsachliche Wasserverbrauch ist abhangig vom verwendeten Geréat.

. Beim Trocknen von Kleidung in einem Waschetrockner spielt der Schleudergang eine &duBerst wichtige
Rolle.

Der Energieverbrauch beim Trocknen ist wesentlich héher als fir das Waschen von Wasche.

Durch das Waschen mit hdher Schleuderzahl sparen Sie beim anschlieBenden Trocknen im Trockner
mehr Energie.

. Die Programme ¢é BAUMWOLLE 60 °C und ¢é BAUMWOLLE 40 °C sind das ,Standard-
Baumwollprogramm 60 °C* und das ,Standard-Baumwollprogramm 40 °C*. Sie sind fUr die
Reinigung normal verschmutzter Kleidung geeignet und am effizientesten (in Bezug auf Wasser- und
Energieverbrauch) fiir diese Art Wasche.

Flhren Sie nach der Installation den Kalibrierungsmodus aus (siehe Abschnitt ,Kalibrierungsmodus
ausfuhren (empfohlen)” auf Seite 18).

Bei diesen Programmen kann die tatsachliche Wassertemperatur von den Angaben abweichen.

. Der einzuhaltende Abstand zur Wand ist bei den MaBangaben zur Tiefe des Geréats nicht enthalten.
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Informationen zu den Hauptwaschprogrammen

BAUMWOLLE 20 4,5 129 48 54 0,39

40 4,5 230 43 37 0,50

WWOO0H7600E* | /& BAUMWOLLE 9,0 270 41 50 0,80
% 4,5 250 43 37 0,64

PFLEGELEICHT 40 3,5 139 29 56 0,61

BAUMWOLLE 20 4,0 129 49 53 0,37

40 4,0 230 44 36 0,50

WW80H7600E* | /& BAUMWOLLE 8,0 270 41 49 0,78
% 4,0 250 44 36 0,66

PFLEGELEICHT 40 3,5 139 29 56 0,61

BAUMWOLLE 20 4,5 129 50 57 0,40

40 4,5 229 44 40 0,51

WWOO0H7400E* | /& BAUMWOLLE 9,0 269 4 45 0,77
% 4,5 249 44 40 0,67

PFLEGELEICHT 40 3,5 139 30 53 0,61

BAUMWOLLE 20 4,0 129 50 53 0,38

40 4,0 229 44 35 0,48

WW80H7400E* | /& BAUMWOLLE 8,0 269 41 42 0,66
% 4,0 249 44 35 0,63

PFLEGELEICHT 40 3,5 139 30 53 0,61

Die Werte in der Tabelle wurden unter Bedingungen gemessen, die im Standard IEC60456/EN60456
angegeben sind. Die tats&chlichen Werte hangen davon ab, wie das Gerat genutzt wird.
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FRAGEN ODER HINWEISE?

LAND RUFEN SIE UNS AN ODER BESUCHEN SIE UNS UNTER
0180 6 SAMSUNG bzw.
0180 6 7267864*
(*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem
GERMANY Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf) Www.samsung.com/de/support

[HHP] 0180 6 M SAMSUNG bzw.

0180 6 67267864

(*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem
Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf)
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